Martial 1.109 (adapted and abridged)

Issa est passere improbior Catulli,
Issa est purior osculo columbae,
Issa est blandior omnibus puellis,
Issa est carior Indicis lapillis,

Issa est deliciae, catella Publi.
hanc tu, s1 queritur, loqui putabis;
sentit tristitiamque gaudiumque.
collo nixa cubat capitque somnos.
ignorat Venerem; nec invenimus

dignum tam tenera virum puella.

Vocabulary:

passer, passeris, m.

improbus, improba, improbum
purus, pura, purum

osculum, osculi, n.

columba, columbae, f.

blandus, blanda, blandum
lapillum, lapilli, n.

deliciae, deliciarum, f. pl.
catella, catellae, f.

queror, querl, questus sum
collum, collj, n.

nitor, nitl, nixus sum (or nisus sum)
cubo, cubare

somnus, somni, m.

ignoro, ignorare

tener, tenera, tenerum

Latin 2

Roman bronze statuette. 2nd—3rd century AD.
H. 3 3/8 in. (8.6 cm). Metropolitan Museum of
Art. 62.10.3. Edith Perry Chapman Fund, 1962.

sparrow
naughty

pure

kiss

dove

alluring, charming
small stone, pebble
darling, delight
(female) puppy

to complain, whine

neck

to lean on, rest on (+ abl.)

to lie (down), recline

sleep

not to know, to be ignorant of

delicate

Shelmerdine, chapter 22




Background on “Catullus’ sparrow’

Catullus 2.1-4

Passer, deliciae meae puellae,

quicum ludere, quem in sinii tenere,

cui primum digitum dare appetenti

et acris solet incitare morsus,

Catullus 3.1-5

Ligete, 0 Veneres Cupidinesque,

et quantum est hominum venustiorum:

passer mortuus est meae puellae,
passer, deliciae meae puellae,

quem plis illa oculis suis amabat.

Vocabulary:

passer, passeris, m.

deliciae, deliciarum, f. pl.
quicum

lado, ludere, lusi, lusus
sinus, sinus, m.

digitus, digiti, m.

appeto, appetere, appeti(v)1, appetitus
incito, incitare

morsus, morsus, m.

lageo, lugere, luxi, luctus
venustus, venusta, venustum

morior, mori, mortuus sum

Latin 2

Greek marble grave stele. ca. 450—440 BC.

H. 31 3/4 in. (80.6 cm). Metropolitan

Museum of Art. 27.45. Fletcher Fund, 1927.

sparrow
darling, delight

= quocum

to play

lap

finger [primus digitus ‘fingertip’]
to attack

to incite, provoke

bite

to mourn, lament

charming, elegant

to die

Shelmerdine, chapter 22



